
Глава 18. Агент красоты Наташа

Су И закончил школу и счастливо вернулся домой.

Усилия этих дней наконец не прошли даром.

Отношение Мэри Джейн к себе значительно улучшилось, и она не за горами, чтобы вернуться
в свои объятия.

Су И только что вернулся к подъезду виллы, и когда он собирался войти во двор, он увидел
перед собой машину со спущенной шиной.

Автомобиль был вынужден остановиться и чуть не сбил Су И.

Су И подсознательно увернулся, чтобы не попасть под удар.

очень красивая женщина, и этой женщиной была Наташа.

"О Боже!"

"Ты в порядке?"

Увидев, что Су И в целости и сохранности, Наташа вздохнула с облегчением.

— Слава богу, я рад, что с тобой все в порядке.

"Я не знаю, что случилось, машину внезапно взорвало".

— Я не хотел.

"Если вам нужна компенсация, это также может быть предметом переговоров".

Су И всегда чувствовала, что что-то не так, может быть, потому что эта женщина была такой
красивой.

Но в целом вроде бы ничего необычного, " у меня все хорошо, ты меня совсем не ударил.
Похоже, тебе нужна помощь".

Наташа посмотрела на свою машину: "Я не думаю, что вы можете мне помочь, мне нужно
позвонить и отбуксировать машину на ремонт".

Су И пожал плечами, изначально он хотел завязать разговор с этой внезапно появившейся
красивой женщиной.

"Я думаю, тебе придется немного подождать. Мой дом уже здесь, почему бы нам не выпить
чашечку кофе?"

Наташа, не колеблясь, сказала: "О, большое спасибо. Я чуть не столкнулась с вами сейчас, а вы
все еще хотите угостить меня кофе, вы такой джентльмен".

"Я думаю, ни один джентльмен не отвергнет такую красавицу, как ты".

"Меня зовут Су И, вы можете звать меня Су".

Наташа тоже представилась естественно: "Меня зовут Шанна".



"Пожалуйста, Шанна".

Су И вошла в комнату с Наташей, по прозвищу Лина, и приготовила кофе.

Хотя Су И не очень любит пить кофе, у него все же есть некоторые навыки приготовления кофе
в этой стране.

Пока Су И варила кофе, Наташа вдруг сказала: "Извините, можно я воспользуюсь ванной?"

"Конечно".

Увидев уход Наташи, Су И встревожилась.

"Я так давно не пришла в этот мир. Вокруг меня много красавиц, но я так и не победила ни
одну из них".

"Мэри Джейн была самой близкой ступенькой к успеху, но из-за моего выбора я временно
ушла".

"Красавица передо мной действительно хороша, не хуже таких красавиц, как Гвен. Когда она
вернется, с ней можно будет хорошо поболтать".

Через некоторое время появилась Наташа и подошла к Су И.

Положив руки на перекладину, наблюдая за движениями Су И, он принял кокетливую позу,
демонстрируя свою красивую фигуру.

Су И была немного ошеломлена, эта женщина слишком хороша в флирте.

Глядя в глаза Су И, Наташа знала, что ее план удался наполовину.

Конечно, у Наташи тоже были сомнения в душе: действительно ли этот человек та цель,
которую она ищет?

"Су, ты очень красиво готовишь кофе".

"Спасибо за комплимент."

"Су, судя по твоему внешнему виду, ты, кажется, из древней страны Востока. Меня всегда
интересовала древняя страна Востока. Я слышал, что вы, люди с Востока, владеете боевыми
искусствами. Это правда?"

"Конечно, это неправда. Как все могут знать боевые искусства? Тем не менее, я немного
научился боевым искусствам".

"О, круто, ты действительно разбираешься в боевых искусствах?"

"Конечно, есть шанс показать его вам".

Наташа сказала с улыбкой: "Я должна увидеть это, если у меня будет возможность".

Су И приготовила кофе и поставила его перед Наташей: "Твой кофе!"

Наташа взяла кофе и выпила не торопясь: "Почему одна чашка? Су, ты кофе не пьешь?"



"Лично я предпочитаю пить сок или молоко, а кофе — для развлечения гостей".

сказала полушутя: "Значит, ты ничего не подлил в кофе, пока меня не было?"

"Например, пусть я впадаю в кому после того, как выпью его, а ты можешь делать только то,
что хочешь?"

Для девушки нормально проявлять осторожность: "В этом нет необходимости. Я предпочитаю
полагаться на свое личное обаяние для привлечения женщин, а не использовать этот метод".

"Если ты мне не веришь, я могу сначала попробовать, или ты можешь пить другие напитки".

Наташа вдруг встала и сказала: "Не беспокойся, у меня есть решение".

Наташа сделала глоток кофе и бросилась к Су И.

Су И чувствовала движения Наташи: "Ты все еще можешь так играть?"

Внезапно разум Су И потрясся, как будто он почувствовал приближение опасности.

Су И чувствовал движения красавицы в своих руках и знал, что что-то не так.

Не говоря ни слова, он сразу же применил телепорт и исчез в комнате с ними двумя.

"Сообщите, цель исчезла, и Агент Наташа тоже исчезла!"

"Исчезнуть? Что ты имеешь в виду?"

"Он просто внезапно исчез".

"Мазефак, пошлите кого-нибудь и поищите цель. Найдите агента Наташу, нам нужно найти
их!"

"Да".

В одно мгновение несколько человек появились у дверей виллы Су И, ворвались на виллу Су И
и начали обыск.

В это время Су И и Наташа уже появились в подпольной студии Старка.

Старк делал Mark 2 и был ошеломлен внезапным появлением Су И и Наташи.

"Ван Дефа?"

Ясно видя перед собой сцену, Старк не мог не погрузиться в глубокие размышления.

"Су, я помню, ты говорил, что твоя телепортация не может забирать людей".

"Кроме того, вы также сказали, что не войдете в мою комнату без разрешения".

"Даже если ты хочешь заняться спортом с красивыми женщинами, ты не должен приходить ко
мне. Я помню, у тебя есть вилла".

Когда Наташа услышала голос Старка, она сразу же подтвердила, что Су И была за кадром.



Конечно, больше всего Наташу заинтересовало то, что она внезапно появилась здесь, хотя
находилась на вилле Су И.

Наташа откинула волосы назад, вытащила пистолет и направила его на Су И.

Старк ясно увидел лицо Наташи: "Эта женщина-агент? Сью, тебе тоже нравятся женщины-
агенты?"

Су И наконец поняла, что это должна быть женщина-агент ЩИТа.

Судя по этому внешнему виду, есть большая вероятность, что это Наташа.

Су И не ответила: "Что ты ел для меня?"

"Снотворное, достаточное, чтобы сбить слона, даст вам хороший сон ночью".

Су И Су И выплюнула кофе, не волнуясь.

"Я мало пью, и моя физическая форма все еще очень сильна, так что я смогу продержаться".

Су И чувствовал, что он не чувствует сонливости, но очень энергичен, и управлять военным
кораблем не составляет труда.

Поскольку он все еще не спал, должно быть что-то делать.

Теперь, когда ситуация перед нами уже хаотична, давайте сделаем ее еще более хаотичной.

"Старк, ты можешь защитить ее электронику?"

"Есть некоторый контент, который пока нельзя разглашать".

Старк решил поверить Су И: "Джарвис, заблокируй сигнал".

"Да, сэр".

Увидев, что Наташа все еще направляет на себя пистолет, Су И очень расслабился:
"Расслабься, Наташа, у меня нет злых намерений".

"Я не верю в это!"

"Скажи мне, какова твоя цель?"

Су И сказал с улыбкой: "Конечно, но сначала лучше убрать оружие".

Старк также напомнил: "Опустите оружие, агент по красоте, ваше оружие не может повредить
ему".

"Сотни бандитов из Десяти Колец, вооруженных разнообразным оружием Старков, не смогли
его убить".

"Если не веришь мне, можешь стрелять".

Слова Старка очень взволновали Наташу.

Су И не ожидала, что Наташа осмелится выстрелить, а разрядила целую кучу патронов!



"Теперь я в это верю!"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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